Our Lady of the Rosary
ROM/AN CATHOLIC CHURCH

14817 PARAMOUNT BLVDPARAMOUNT, CA 90723

Adviento

DECEMBER 21, 2025
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Our Mission: Our Lady of the Rosary is a community onlcated to
proclaiming the Gospel of Jesus as taught by the Roman Cat‘ho’c

Church through Word, Sacrament and Service.




Pastor Deacons

Rev. Julio Gonzalez Dcn. Jorge Perez
Dcn. Oscar Corcios
Dcn. Ezequiel Martinez
Dcn. Victor Ramos

Parish Office Hours
Horarios de Oficina Parroquial
Monday—Friday / Lunes a Viernes
9:00am—1:00pm
2:00pm—4:00pm

MASS TIMES in English
Sunday 8:30 a.m., 11:30 a.m.

HORARIOS DE CELEBRACIONES en Espanol
Lunes, Miércoles, Jueves y Viernes 6:00p.m. (Misa)
Martes 6:00pm (Celebracién de la Palabra)
Primer Sdbado del Mes 7:00am
(Celebracion de la Palabra)
Sabado 5:00p.m. (Misa)
Adoracién Eucaristica
se lleva a cabo todos los jueves de 8:00am a 4:00pm en la
Iglesia. Primer viernes del mes de 6:30pm —Sdbado

8:00am. Primer Sabado del mes de 6:00pm-7:00am y todos
los viernes de 7:00 p.m. a 10:00 p.m.

Uncién de los Enfermos
Llame a la Rectoria (562) 633-1126

Eucharistic Adoration
is held every Thursday from 8:00AM to 4:00 PM in the
Church. First Saturday of the month from 6:00 p.m. to 7:00
a.m. and every Friday from
7:00 p.m. to 10:00 p.m.
Anointing of the Sick
Call the Rectory (562) 633-1126
Choirs/Coros
Coro Canto de Amor
Coordinador Angel Trujillo ext 129
Reuniones: Viernes 7:00pm

Coro Lati2 MUsica de Dios
Coordinadora Maria De La Torre ext 126
Misa de 11:30am

Quinceafiera/Wedding Coordinator
Coordinadora Marcela Reed ext 125

Monaguillos/Altar Server
ext 131

Scan to give Onlinel

Private Baptism Wedding

Bautizo Privado Funeral/Ashes  Celebration Photos

Anniv Funerales Fotos

Baptisms (Juinceafiera Marriage Certificate Pre-Baptism Class
Bautismos Matrimonio Certificado Clase Pre-Bautismal

Saturday and Sunday: Closed

Sabado y Domingo: Cerrado

PARISH STAFF DIRECTORY
Sandra Landeros (Business Manager) ext 102
Jennifer Diaz (Administrative Assistant) ext 101
Norma Montano (First Com and Conf Coord) ext 106
Martha Marquez (sacristan) ext 108
Deacon Ezequiel and Lourdes Martinez

(RCIA Coordinator) ext 110

Parish Groups and Ministries/Grupos y Ministerios

Adoradoras
Coordinadora Irene Martinez
Reuniones: Primer Viernes del Mes 7:00pm a 9:00pm

Almas de la Caridad
Coordinador Diacono Jorge Perez ext 113

Grupo Despertar
Reuniones: Jueves 7:00pm a 9:00pm

Grupo Guadalupanos
Coordinador Armando Crespo ext 128
Reuniones: Dia 12 del Mes 7:00pm a 8:00pm

Grupo de Matrimonios “Fuente de Vida”
Coordinadores Saul y Mayela ext 127
Reuniones: Viernes 7:00pm a 9:oopm

Grupo Misioneros del Padre Jose Pawlicki
Coordinador Eddie Cruz
Reuniones: Martes 7:00pm a g:oopm Room 106

Ministros Extraordinarios de la Eucaristia
Coordinadores Amalia ext 132

Grupo de Oracién “"Fuego de Amor”
Coordinadores Juan Y Karina Vermudez ext 122
Reuniones: Martes 7:00pm a 9:0opm en el Salon Parroquial

Proclamadores de la Palabra de Dios
Coordinador Marcos Trujillo ext 124
Reuniones: Ultimo Viernes del Mes 7:00pm a 9:00pm
Ujieres
Coordinadores Martin y Monica Ramirez ext 130
Reuniones: Segundo Domingo del Mes 8:00am

Religious Education Office Hours/ Horarios de Oficina de
Educacién Religiosa
Office Hours , Thursday and Friday
12:00pm - 4:00pm 5:00pm -9:00pm
Saturday and Sunday 8:00am — 12:00pm
1:00pm - 5:00pm
Closed Monday and Wednesday

Parish Office: 14819 Paramount Blvd, Paramount, CA 90723



WMass Intentions gﬁg

Sabado/Saturday
5:00 p.m.
Jonathan Morataya t, Jose y Carmen Reveles T,
Ana Beatrice Montejano §, Juan Ramon Payan
Urquides T, Jose Manuel Velasquez Romero T,
Ana Daisy Navarrete f, Sonia Burruel
Domingo/Sunday
7:00 a.m.
Animas del Purgatorio
Rafaela Rosas T, Martha Mercado T,
Nora Jimenez
8:30 a.m.
Cesar Serranot, Ignaciof,
Abigail y Salvador Ortega
10:00 a.m.
Jose y Carmen Reveles T,
Salvador Gutierrez Romo f,
Maria Brauvio , Carmen Arevalo f,
Jose Cirilo Rodriguez 1, Jonathan Morataya ft,
Aurelia Flores Hernandez
1:00pm
Familia Mejia Hernandez (int.)
Luz Maria Loza t, Angelina Castafieda T,
Maria Patricia Gonzalez , Silvestre Vidrio T,
Estefana Morales T, Ernesto Diaz T,
Brian Valenzuela t
2:30 p.m.
Martin y Celia Tarin (33 aniv de casados)
Isabel y Elba Sarceno (anviersario de bodas)
Maria Olmos t, Nestor Rivera T,
llsa Yura Rudas T,
Lunes/Monday
6:00 p.m.
Jesus Alberto Barrios t, Esteban Padilla T,
Salvador Rodriguez t, Jonthan Morataya t
Martes/Tuesday
Julian Mejia f, Francisco Javier
Viernes/Friday
6:00 p.m.
Francisco y Maria de Jesus Bafiuvelos f,
Gregorio Navejas

PRAYER INTENTIONS
For the Sick

John Volak. Beatrice Boersma. Esther Caldwell.
Margarita \vala. Sister Ana. Joscla Campos.
Diacono Jorge Perez. Naty Garcia. Jennifer.

Gabriel Parra.
Juana Gordillo. Milton Mitchell. Gloria Romo.
Iris Luther. Bob Perez

Sunday, December 21, 2025

(Fourth Sunday of Advent, Year A)

First Reading: Isaiah 7:10-14 (The prophecy
of Immanuel).

Responsorial Psalm: Psalm 24:1-2, 3-4, 5-6
(The Lord is King).

Second Reading: Romans 1:1-7 (Paul's greet-
ing to the Romans).

Gospel: Matthew 1:18-24 (The birth of Jesus
foretold to Joseph).
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DECEMBER 26
JANUARY 2

To Make a Request for Mass Intentions
Stop by at the office to give us the requested date and mass time along with name for the intention.
If you would like your Mass intention published in the bulletin, please come to the parish office at

least one (1) week before.
Donation of $5 per intention.

Para hacer una peticion de intenciones de misa, favor de pasar a la oficina para darnos la fecha y
hora de la misa solicitada, junto con el nombre para la intencion.
Si desea que su intencion de Misa se publique en el boletin, por favor acuda a la oficina parroquial

para ofrecerla por lo menos una (1) semana antes.

Donacién de 5 dolares por intencion.
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£
ey Buenas para decorar la iglesia

8 We invite you to bring poinse’tj(ias to

decora’(e our Chquh

JANUARY 24
2026

Onelife

CELEBRATING THE BEAUTY AND DIGNITY OF EVERY HUMAN LIFE
FROM CONCEPTION TO NATURAL DEATH

WALST

Meeting point Cathedral of
Our Lady of the Angels Plaza

O Walk with us!

o Requiem Mass for the Unborn

L MO X

@1LifeLA

MWM

REGISTER TODAY! ¥
Onelifela.com [w]eg

Horarios de Misa - =

y 24 de Diciembre
6:00pm (espanol)

25 DE DICIEMBRE
12am misa (espanol)
8:30am (english)
11:30am misa (espanol)
2pm misa (espanol)

4pm misa (espanol)

Our Lady of the Rosary Church
14817 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723 o~

On Lthe Fourth Sunday of Advent,
we light. Lhe last purple candle on Lhe
Advent wreath

This candle la called,
the Candle of Love

It reminds us thot Bod loves us all very much,
that He gave us, Jesus
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WOMEN'S

DISCERNMENT RETREAT

Trust and Surrender in Discernment

0131 26

9AM - 3 PM

Called LA will be hosting a discernment
retreat led by the Inter-Congregational
Vocations Ministry for women ages 18-

Contact Jillian Cooke with questions or
to register for free at (218) 751-4778 or
calledla@la-archdiocese.org. Or through

INTER-CONGREGATIONAL
'VOCATIONS MINISTRY

7]

INTER-CONGREGATIONAL
VOCATIONS MINISTRY

WOMEN'S

DISCERNMENT RETREAT

Trust and Surrender in Discernment

0131 26

9AM - 3 PM

Called LA will be hosting a discernment
retreat led by the Inter-Congregational
Vocations Ministry for women ages 18-

Contact Jillian Cooke with questions or
to register for free at (213) 751-4778 or
calledla@la-archdiocese.org. Or through

39. Come spend some time with the Lord  the QR code below by January 27th.
discerning His call with Adoration and
Mass. Hospitality and lunch included!

39. Come spend some time with the Lord  the QR code below by January 27th.
discerning His call with Adoration and
Mass. Hospitality and lunch included!

Our Lady of the Angels Center
5434 Torrance Blvd, Torrance, CA 90503-4006

]55005 The Servand

FOR THE SON OF MAN DID NOT COME TO BE SERVED
BUT TO SERVE AND TO GIVE HIS LIFE AS A RANSOM FOR MANY.

Our Lady of the Angels Center
5434 Torrance Blvd, Torrance, CA 90503-4006

Name: Date:

Christmas Crossoword

Across I ] - MARK 10:45

7. Angels’ song L . . . )

whenthe savior [ | [ | [] Virtual Diaconate Formation

11 i g - .

of the savir™® — - Information Day

12, God with us ] 1 [

14. The magi R . N Sunday, January 11, 2026
15, Worshipped e

Tesus ot his birth H 1 F B ; . 2:00 p.m. to 4:00 p.m.
??:’;Jpeared to B o . ; via Zoorm 7 i
Mary and Joseph ] FT] e Presentacion en espariol disponible
2. Mary and ]

fgjﬁﬂﬁ‘eﬁ‘;‘f"d no L L[] I . r€gister please scan the QR Code and
3. What led 6. The com-BTéte the registration form, or email
everyone to manifestation of )

Jesus? Christ NGDubon@la-archdiocese.org

4. Where did R
Mary give birth? ~ of peace

Para registrarse, escanee el Cddigo QR y llene la

5. Christmas 9. Scene of solicitud, o envié correo electronico a

celebrates the ~ Jesus’ birth NGDubon@la-archdiocese.org
10. Birthplace of

of Jesus. Jesus

Allow us to accompany you in the
};u‘;‘/;ﬁ]ﬁgﬁcter discernment of a possible vocation

his birth? to the diaconate.
Permitanos acompariarlo en el discernimiento a una
posible vocacién al diaconado.



Fourth Sunday of Advent

Matthew 1:18-24

We are now in the fourth and final week of this Advent season and quickly approaching the long-awaited
day that we have been preparing for, Christmas. Christmas is a day where we meet the one that we have
anxiously waited for. The One who is called the Messiah and would change the world forever. The One
that would enter our hearts and transform us in a way that only He can. It is He, the one that shall be
named Emmanuel because God is with us. Jesus is the long-awaited person that we have been preparing
for this Advent season and we are now at the doorstep leading to that final moment where we will encoun-
ter Him on Christmas Day.

In this Sunday’s Gospel reading, we are transported to that event where Joseph was in the process of mar-
rying Mary. However, there was a little problem. Mary was with child miraculously through the Holy
Spirit. Joseph, not knowing, decided to leave Mary to avoid shame being brought to her because the child
was not his and would be seen as adultery, which was punishable by stoning to death. However, the angel
of the Lord appeared to Joseph in a dream telling him to stay, father the child and name Him Jesus. The
Gospel writer goes on to remind us of the prophetic words of Isaiah by continuing his writing saying,
“Behold, the virgin shall conceive and bear a son, and they shall name him Emmanuel, which means ‘God
is with us’.”

This wonderful example of Joseph, another great model of faith, is an example to be followed. He loved
Mary so much that He chose to walk in faith and believe that in fact, the child that she was carrying was no
man’s, but conceived through the Holy Spirit. My brothers and sisters, walking in faith is not easy. In fact,
just living in this cold and dark world is difficult enough, but the good news is that we are not alone. God
Himself chose to become man in order to walk with us, to carry us and to lead us from darkness into the
light. We are not alone because Emmanuel, God is with us, and He will be with us until the end of times.

- Dn. Ezequiel

Cuarto Domingo de Adviento

Mateo 1:18-24

Nos encontramos en la cuarta y ultima semana de este tiempo de Adviento y nos acercamos rapidamente al
tan esperado dia el que nos hemos estado preparando: la Navidad. La Navidad es el dia en que nos encon-
tramos con Aquel a quien hemos esperado con tanto anhelo. Aquel que es llamado el Mesias y que cambia-
ria el mundo para siempre. Aquel que entraria en nuestros corazones y nos transformaria de una manera
que solo El puede hacerlo. Es El, a quien se le lamara Emmanuel, porque Dios-con-nosotros. Jests es la
persona tan esperada y por la cual nos hemos estado preparando durante este Adviento, y ahora estamos a
las puertas de ese momento final en el que nos encontraremos con Kl el dia de Navidad.

En la lectura del Evangelio de este domingo, somos transportados a aquel acontecimiento en el que José
estaba a punto de casarse con Maria. Sin embargo, habia un pequeiio problema. Maria estaba embarazada
milagrosamente por obra del Espiritu Santo. José, sin saberlo, decidié dejar a Maria para evitar ponerla en
evidencia, ya que el nifio no era suyo y seria considerado adulterio, lo cual era castigado con lapidacién. Sin
embargo, un angel del Seiior se le apareci6 a José en un sueiio, diciéndole que se quedara, que aceptara al
nifo como suyo y que lo llamara Jesus. El evangelista nos recuerda las palabras proféticas de Isaias, conti-
nuando su relato con las palabras: «He aqui que la virgen concebira y dara a luz un hijo, a quien pondran
el nombre de Emmanuel, que quiere decir Dios-con-nosotros».

Este maravilloso ejemplo de José, que es un gran modelo de fe, es un ejemplo a seguir. Amaba tanto a Ma-
ria que decidié caminar en fe y creer que, en efecto, el nifio que ella llevaba en su vientre no era de ningiin
hombre, sino concebido por el Espiritu Santo. Hermanos y hermanas, caminar en fe no es facil. De hecho,
vivir en este mundo frio y oscuro también es bastante dificil, pero la buena noticia es que no estamos solos.
Dios mismo eligié hacerse hombre para caminar con nosotros, para sostenernos y para guiarnos de la oscu-
ridad a la luz. No estamos solos porque Emmanuel, Dios con nosotros, y estara con nosotros hasta el fin de
los tiempos.

- Dn. Ezequiel
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Bip (1)) DID YOU KNOW?
rnow? | Check Christmas presents for button
batteries and other hazards

P MOREINFS Many parents will be spending the next few

W S e ce AT ons ERa3E days assembling (and reassembling) their chil-
J f X o B "'#*-E dren’s gifts, and it's important to be on the look-
@LAvacaTioNs LEAVOCRTICHS OR C [E] LT out for potential hazards, including button bat-

teries and small parts. A couple of safety tips
include following age guidance and other safe-
ty information on toy packaging; getting safety
gear, including helmets, for scooters and other
riding toys; and keeping small balls and toys
with small parts away from children younger
than age 3. For more information, visit

~.TE GUSTAR (AN G (B LSABIA QUE?
PROCLAMAR L Age

Revise los regalos de Navidad para ver si hay bat-
erias de boton y otros peligros
Muchos padres de familia pasaran los proximos
FALABRA DE dias y semanas ensamblando (y reensamblando)
i 0 los obsequios de sus hijos, y es importante estar
I aEA G atentos a los peligros potenciales, incluidas las bat-
erias de botdén. Algunos consejos de seguridad in-
cluyen seguir las recomendaciones de edad y otra
informacién de seguridad que figura en el embalaje
de los juguetes; adquirir equipo de seguridad, co-
Mo cascos, para patinetes y otros juguetes con
ruedas; y mantener las pelotas pequenas y los
juguetes con piezas pequenas fuera del alcance de
COMUNICATE CON los nifios menores de 3 afios. Para obtener mas
MARCOS AL informacion en inglés, visite
562 633-1126

EXT 124

N



https://www.cpsc.gov/Safety-Education/Safety-Education-Centers/Holiday-Safety
https://www.cpsc.gov/Safety-Education/Safety-Education-Centers/Holiday-Safety
https://www.cpsc.gov/Safety-Education/Safety-Education-Centers/Holiday-Safety
https://www.cpsc.gov/Safety-Education/Safety-Education-Centers/Holiday-Safety
https://www.cpsc.gov/Safety-Education/Safety-Education-Centers/Holiday-Safety
https://www.cpsc.gov/Safety-Education/Safety-Education-Centers/Holiday-Safety

SUPPORT OUR ADVERTISERS

13843 Paramount Blvd
Paramount, CA 90723

Lic. Raul Ruiz FDR 2898

562 634-9847 Office
310 863-5707 24hrs

aiount Mortuary

Envios a Mexico
Entierros y Cremaciones
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B Pt s ELs L Marali Beauty Salon HIRING DRIVERS
: gu_m GUADALUPE ; 025 IN THE PARAMOUNT SCHOOL
10.4 a E JULIO : 8011 Somerset Blvd DISTRICT AREA
: Paramount CA 90723
FLEXIBLE SCHEDULE

Maggy:
562-964-1126

FOR MORE INFORMATION TEXT
(626)349-0772

Pregunte por
las especiales

e Ricos Desayunos, Mariscos
$2,200.00 OCUPACION DOBLE y Comida Mexicana Auténtica

12518 Paramount Blvd

0b2-533-1348

i INCLUYE:
Lugares a visitar: Boleto ida de LAX- a Oaxaca. Boleto regreso Ciudad de México a
Ciudad de México: Basilica de Guadalupe 0s Angeles
Oaxaca: Hierve el agua, Piramides de Monte Alban ~ [Trasnporte terrestre

oteles
Puebla Desayuno y Lunche
INFORMES:

2-805-0327
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Join Our Lady of the Rosary &
School Today! Tours Everyday! - A\

(WEZ)) 519-0461

Email offlce@olrwarrlors org 3 N scomans:

Los Angeles, 90003

PATTY
HAIR STYLIST
CELL: (323) 405-2136

SHEAR VANITY INC.

11019 MYRTLE ST #101

Su patrocinio hace Eosw[e 1] imprenta de nuestro boletin DOWNEY, CA 90241

our sponsorship makes possible the printing of our bulletin ‘ (562)'923-0007
Your sp p makes p printing of N D/g"
z N
Body Sculpting & Facial
ROMAN CATHOLIC PARISH COMMUNITY OF Treatments
Brenda R

OUR LADY OF THE ROSARY

Call the parish offlce or scan the OR code for information
Llame a la oficina parroquial o escanee el cédigo
OR para obtener informacién

626 758-2672
@ divine_bodysculpting
mobile services
Licensed & Certified

1




